





é JUAN CARLOS Y SOFIA

PRINCIPES DE ESPANA

ORO 917/1000 - 22 QUILATES | PLATA 1000/1000

ernnd FUTE P g ' W grs. 35 20 Ptas. 595 | mm. 32  Ptas. 375
SHHPHE“"[NTE f gl LAl grs. 7 .24 Ptas. 1.190 s Ptas. 790
‘ . 4 AR grs. 10,5 .28 Ptas. 1.785

Poro es mas sorprendente todavia la nueva linea de los | ___.I; il H ([ ars. 1 7‘5 - 3‘2 Ptas. 2975 mm. 55 Ptas. 1 050

televisores Philips de 20 y 24 pulgadas. La perfeccitn y

belleza de su mueble, su imagen nitida y sin deformacionas .,II L Mk ) grs. 35 .45 Ptas. 5950 mm. 65 PiO 8.} 350
¥ su extraordinario sonido. serd para Vd. una agradable ) 5 : 70 . 55 PTCS. I l 900
munde magico de la televisian de hay y del matana. ¥ no

sarpresa que Je hard vivir con un reallsmo excepcional el — — grs
olvide qus, por lievar sl aimbolo univarsal de las ondas y Serie completa en oro. . Ptas. 24.395 | Serie completa plata Plas. 3.565

las estrellas. su televisor tiene una garantia reconocids
5B
F -] ”‘m
% i
B o
e
teps™

NUMISMATICA IBERICA, S.A.

Balmes, 196 - Tels, 227 27 00 - 227 9018 - Barcelona-8 Telex: 52047 NUMIS

SERIE i y Popreso e
MAGNOSCOPICA 1970 Asociada al grupo mas importante del mundo para la acufiacién y dis-

tribucién de medallas oficiales y monedas de oro y plata de curso legal




Primera representacién del
drama lirico en tres actos,
letra y musica de Richard
Wagner.

Esta dpera se estrend en Munich el
dia 10 de junio de 1845 y en el Liceo
el 8 de noviembre de 1899, habien-
do sido su 115 y iltima representa-
cidén, antes de las de la presente
Temporada, la del 21 de enero 1968
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Marineros, Caballeros, Escuderos, Hombres de
armas, Damas de Isolda

Coro General
Maestro Director CHARLES VANDERZAND

Director de Escena ERNST AUGUST SCHNEIDER
Maestro de Coro RICCARDO BOTTINO

Decorados de José Mestres Cabanes, Vestuaric de Peris Hmnos. Zapateria y
Peluqueria Damaret-Valldeperas. Atrezzo y Armerfa propiedad de la Empresa.

Orquesta Sinfénica del Gran Teatro del Liceo

TUNBX




BARCELONA

MADRID

VALENCIA

PALMA DE MALLORCA

O

TAPICERIAS GANCEDO

BILBAO
OVIEDO

TORREMOLINOS

GRANADA

=%

,. (/(’ 2

JOYEROS

£L REGULADOR JOYERIA BAGHE?

BAGUES PERLAS - BRILLANTES « ESMERALDA

Rambla de las Flores, 105 - Carmen, 1 Paseo de Grao
Tels. 231 0400 Ivarias lineos|- 22229 13 Tels. 21601 73 -
y en Paseo de Gracio

Aparcomiento grafuito sn «lo Gardufia Aparcomiento gratuito

/)f:c/f/- %{iy/mi
Z

Calle San Pablo, 6 - Tel. 22142 37

Aparcamiento gratuito en +lo Gordufa

las creaciones mds modernas en joyerio, plateria y relojeria
Ultimas novedades en relojes-joya y deportivos

ESPECIALIDAD EN LISTAS DE BODA
Cuberterias en plata de ley, alpaca y acero inoxidable
B T
Concesionarios exclusivos de la marca l IAGEI
RELOJES DE GRAN o
AGENTES DE

PATEK PHILIPPE

EL MEJOR RELOY DEL MUNDO

BULOVA®

FL MEJOR RELOI ELECTRONICO




ARGUMENTO

Epoca de la accion: Siglo VI

primer acto

Nave que transporta a Isolda, de Irlanda a Cornualles

Sobre el puente del bajel que Tristan dirige de Irlanda a
Cornualles, y aposentadas en una camara, viajan Isolda y
Brangania. Tristan debe llevar a la bella princesa irlandesa
a su tio Marke, en calidad de novia. Se oye la cancién
de un joven marinero, que inquieta a Isolda. Y cuando
Brangania le dice que ya se ve en el horizonte la playa
de Cornualles, Isolda se levanta exclamando: j«=Mas va-
liera que el huracéan destrozara este barco antes de llegar
a tierra de Cornualles!» Brangania pregunta, afligida, qué
preocupa a su ama y abre la cortina de la camara que sé-
para la habitacion de Isolda de la cubierta del barco. La
mirada de Isolda se fija en Tristan, que empuna el timon:
«Lo ha elegido y perdido para siempre... jQue la muerte
alcance esta cabeza y este corazon!».

Ordena a Brangania ruegue a Tristan’se presente ante
ella. Pero Tristan se niega, ya que tiene que permanecer
al timén, mientras su escudero Kurwenald y los marineros
comienzan a cantar una ruda cancion alusiva a Isolda.

Desolada por la ofensa que con esta cancién se infiere
a su ama, Brangania cierra las cortinas de la camara Y,
después de informar a Isolda sobre la conducta de Tris-
tan, la princesa cuenta a la amiga su secreto: Cuando en
otros tiempos Morold, su novio, fue muerto en batalla

por Tristan, llegé en un barco un hombre muy enfermo
que se llamaba «Tantris», para buscar curacion en Irlanda
con la madre de Isolda. Mas, al poco tiempo, Isolda habia
reconocido en él a Tristan, al que Morold habia infligido,
con un arma envenenada, una herida que no se cerraba
jamas y que sélo podia ser curada con el balsamo de la
madre de lsolda. Se enfrentd al enfermo con la espada
desnuda; queria vengar a Morold, pero, al mirar a los
ojos de Tristan, dej6 caer el arma. A partir de este momen-
to, ella amaba al héroe, sabiendo su pasién sin espe-
ranza. Mas ella no lo delaté; lo curé y lo envié sano Y




salvo, a su patria. Y poco después, este mismo Tristdn
volvié a pedir la mano de Isolda para su anciano tio, el
rey Marke, y llevarla a Cornualles hacia el soberano al
que ella no ama y que le es completamente desconocido.
«;No le bastaba la muerte de Morold?» ;Tenia que ofen-
derla de tal modo a ella, que le salvé de la muerte?
iQue muera él y que termine su propia vida, ya que no
tiene valor alguno!»

Brangania trata de consolarla, aminorando la culpa.de Tris-
tan, quien, para pagar su deuda de gratitud —dice Bran-
gania— «convierte en reina a la princesa». Y cuando Isolda
se desespera al pensar en cdmo podrd soportar ver a su
lado al mas valeroso héroe sin inspirarle amor, Branga-
nia recuerda a Isolda los filtros de su madre. Trae Bran-
gania el cofre de las bebidas milagrosas que contiene
diversos balsamos y, entre ellos, como bebida més pre-
ciada, el filtro del amor. Pero Isolda, en tanto que las
voces de los marineros anuncian la cercania de la playa,
elige el filtro de la muerte.

Cuando Kurwenald se acerca para anunciar a las mujeres,
en nombre de su amo, que se preparen a desembarcar,
Isolda le manda decir a Tristdn que ella no le seguird a
presencia del rey Marke, hasta no recibir de él satisfac-
cion por una deuda no saldada. Brangania trata de disuadir
de nuevo a su ama. Pero entra Tristan, y, en tanto busca
explicaciones y trata de justificar su conducta, ofrece fi-
nalmente su espada a Isolda para que vengue en él la
muerte de Morold. Mas Isolda le invita a beber la copa
de la reconciliacion. Brangania ha trocado la bebida; el
filtro de la muerte, segin cree Isolda y presiente Tristén,
es el filtro del amor, el mismo que la madre de Isolda
habia destinado para inspirar amor al Rey Marke. Fuera,
los marinos saludan la llegada a la patria; Tristdn bebe y
quiere vaciar la copa. Isolda le quita la mitad, «jella quiere
morir con éll» Ambos se hallan frente a frente, desafiando
al destino. Pero sus ojos no se iluminan por las ansias
de la muerte, sino por los destellos de la pasion. Balbu-
cean sus nombres y se arrojan, temblando, uno en los bra-
zos del otro. Suenan las trompetas que anuncian la llegada
del rey Marke. Isolda cae desvanecida en los brazos de
Tristan. Brangania separa a Isolda de los brazos de Tris-
tan, pero ella quiere volver a él, que al fin, la toma de la
mano para llevarla hacia su futuro esposo, el rey Marke.
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segundo acto

Castillo del Rey Marke, en Cornualles

El rey Marke ha salido del palacio y, en el jardin de su
castillo de Cornualles, a la entrada de las habitaciones de
Isolda, Brangania sigue con la mirada a los cazadores que
se van alejando. Isolda espera al amado. Brangania le
previene sobre la sinceridad de Melot. Pero Isolda esta
segura de éste: «Solamente para ayudarles ha aconsejado
al rey esta partida de caza». ;Y su filtro? jEl mismo des-
tino, el amor incontenible, ha tejido el lazo que ha unido
a Tristan con ellal Ruega con insistencia a Brangania haga
|a sefal convenida a Tristén, apague la antorcha encendida,
indicadora de peligro. Finalmente, |solda misma la ex-
tingue.

Brangania se aleja para vigilar, Isolda hace sefias impa-
ciente con su velo, hasta que puede echarse, con un
grito de jubilo, en los brazos de Tristan. Apasionadamente
quedan abrazados largo rato. Por fin descendid la noche,
por fin se apagd la antorcha que separaba a los enamo-
rados. Y, hundidos en su deliric de felicidad, ambos se
oividan de todo lo que les rodea, entregados a su pasion Y,
con ella, a sus ansias de vivir. No oyen la voz de alarma
de Brangania de que la noche da lugar al nuevo dia.
Demasiado tarde: un grito de alerta y las palabras angus-
tiosas de Kurwenald, «jSalvate, Tristanl», anuncian a los
enamorados lo sucedido. Se ha acercado silenciosamente
Marke, guiado por Melot, y sorprende a los amantes
en su éxtasis amoroso. Melot se jacta de su accién, pero
Marke no le agradece el servicio. Esta sumamente afecta-
do por la traicién de aquel a quien ama, su querido so-
brino Tristan. Este ro sabe qué contestar a su tio. Dirige
la pregunta a Isolda de si lo quiere seguir al pais de la
noche, a aquella noche eterna para no separarse ni des-
pertarse jamas. Cuando ella asiente y Tristan besa a la
amada, Melot, furioso, incita al rey a la venganza. Tristdn
se abalanza sobre el amigo infiel con la espada que ha
tomado de Kurwenald. Mas, cuando Melot se apresta
a la lucha, Tristan deja caer su espada, descubre su pecho
al acero y cae mortalmente herido en brazos de Kurwe-
nald: Isolda se precipita hacia Tristan con un grito de
dolor, en tanto que Marke detiene al vengativo Melot.




tercer acto

Kareol (Bretafia), de donde es oriundo Tristan

Kurwenald ha llevado a Tristdn a las ruinas del castillo
abandonado de sus antepasados, el castillo de Kareol,
en Bretafia, en cuyo patio, circundado por ruinosas mura-
llas, se desarrolla la escena. Ha enviado mensajeros para
que pidan a Isolda venga a salvar al héroe herido. El
pastor escruta con ansiedad el mar, y, mientras suene
la triste melodia de su caramillo, es que no hay buque
a la vista. Tristan despierta de su largo desmayo y Kur-
wenald logra hacerle comprender, dificilmente, dénde se
encuentra. El moribundo se creia en el pais de la muerte,
pero ahora comienza nuevamente la tortura, el anhelo,
las ansias terribles de volver a ver a Isolda. Kurwenald
consuela a su amo y le dice que ha enviado a buscar a
Isolda; Tristédn, en su visién delirante, cree descubrir al
barco que la trae; mas la melodia melancélica que toca
el pastor le recuerda de nuevo, en esta hora de espera,
todo su dolor, todas sus ansias de amor. Nuevamente cree
ver a la amada, la unica que le podria dar alivio, llegando
a través del mar hacia él, y, cuando el pastor le anuncia
finalmente «embarcacion a la vista» con una alegre tona-
da, Tristdn, en un supremo esfuerzo, se levanta del lecho
para caer en los brazos de Isolda y, pronunciando su nom-
bre, sélo le queda aliento para morir abrazado a su ama-
da cuando ésta, por fin, llega al castillo.

El dolor de Isolda es tan grande, que se desvanece sobre
el cadaver, que abraza, de su amado Tristan. El pastor
anuncia la llegada de un segundo barco. Es el del rey
Marke y Kurwenald cree que el monarca viene en son
de guerra, por lo que, junto con el pastor, se apresta
al combate. Se oye rumor de la lucha durante la que es
muerto Melot, y Kurwenald llega gravemente herido, mu-
riendo junto al cuerpo de su amo. El rey Marke, enterado
por Brangania de la verdad, habia venido para unir a los
enamorados. Pero llega demasiado tarde. Isolda ya no com-
prende nada; quiere seguir a su amado, al reino de la
muerte, a la eterna noche en la que, por fin, se pertene-
ceran, para no despertar nunca. Como transfigurada, cae
al lado de Tristdn en su «muerte de amor».

Esta etiqueta
ampara un “bouquet” de gran cava
logrado después de largos anos

de una obligada espera.
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TRISTAN E ISOLDA

Posiblemente no haya més alld en el mundo del amor
eternamente irredimible que la cumbre de «Tristén e Isol-
da». Por su profundidad, e inversamente y al mismo tiem-
po, por su altura, por las cimas de hipertension pasional,
que alcanza progresivamente hasta llegar al reposo del
ultimo acorde que cierra el poema después de la muerte
de Isolda, creo puede afirmarse sin temor tal aserto.
Pero, al mismo tiempo, tiene una caracteristica que, en
tal alto grado, no la puede presentar ninguna otra obra
de Wagner: la sinceridad. A tal respecto, esta por su
sinceridad, yo afirmaria —sin escdndalo de los wagneria-
nos y los puristas— que el «Tristdn e Isolda» es «La
Traviata de Wagner». No creo que sea ningtin sacrilegio
contra la ortodoxia del credo wagneriano. Verdi hace
transcurrir en su «Traviata» (fechada en 1853) la accion
de un modo directo, a tal extremo que el resto de perso-
najes se esfuman del primer plano para que lo ocupen
de manera exclusiva Violeta y Alfredo. Exactamente lo
mismo que ocurre en el «Tristdn» wagneriano, de accion
también directisima, esquemética, que marcha sin entre-
tenerse en colaterales por el camino de todo el cosmos
amoroso de la pareja de amantes. La intervencion de Ger-
mont padre en «La Traviatas, como la del Rey Marke en
«Tristan», aunque importantes, muy importantes en lo
profundo del drama, resultan episédicas en cuanto al dis-
currir escénico. A pesar del largo dio del acto segundo,
Violeta-Germont, en la obra de Verdi, y de la prolongada
escena de la peroracion de Marke en el segundo acto del
drama de Wagner, ambos personajes se esfuman luego
en un pasar a segundos y terceros planos, con interven-
ciones minimas en los actos resolutivos. Si, la since-
ridad de ambas obras permite este paralelismo que Yo,
aunque parezca se trata de un «scherzo» digo, que —vol-
viendo a mi afirmacién inicial «Tristdn» es «lLa Traviata
wagnerianas.

He dicho por la sinceridad como médulo principal. Hora
es ya de que hablemos de esta sinceridad de «Tristan
e Isolda». He afirmado en miiltiples ocasiones que el ge-
nio wagneriano «nunca es tan genial», y permitanme la
redundancia, como cuando es sincero. Y de toda su pro-
duccién la obra sincera por antonomasia es «Tristan». Des-
de la primera a la dltima nota. ;Por qué? Sin duda alguna
la obra tiene mucho de autobiogrdfica, en cuanto a un
episodio, muy importante, de su vida, trascendental para
él y para la historia y el curso evolutivo de la musica
escénica. Muchos lectores sabran que existe en la vida




NAVIDAD Y FIN DE ANO
HOREE

CALIFOLI4

SLIGES

nﬁ w\‘{';' ig‘

CALIT’OLH‘

ES UN
HOTEL

RESERVE MESA PARA REVELLON HESPERIA
Y COTILLON DE FIN DE ANO

ORGANIZACION TECNICA DE CONVENCIONES
BODAS - BANQUETES - FINES DE SEMANA

]nformes v Resewgs en: Teléfs. directos: 894 1500
894 1504

HOTEL CALIPOLIS SITGES 8941512

de Wagner el episodio intensamente pasional de su amor
con Matilde Wesendonck. El esposo de ésta era un rico
hombre de negocios, que admirador del genial compo-
sitor, puso a disposicion del mismo una casita cémoda
y acogedora, con ambiente realmente propicio para que
pudiese trabajar sin zozobras ni preocupaciones, fuesen
materiales o bien de otra indole. Y que esta casita estaba
situada en una colina muy préxima a la residencia del
matrimonio Wesendock. Y Matilde era una mujer culta,
refinada y sensible, que empezé admirando al maestro
como lo admiraba su marido, o sea coma compositor y
amigo, y acabo credndose entre Matilde y Ricardo Wagner
el clima emotivo, romantico, poético y exaltado para de-
sarrollar una pasién abrasadora. Wagner —que no habia
sido precisamente ni fue en lo sucesivo un ejemplo de
fidelidad a las leyes de la amistad, en lo que entrafia de
respeto a los matrimonios amigos— vivio esta vez un
gran amor febril, encendido, correspondido, si, pero no
llevado a todas las consecuencias que el amor requiere.
Fue un gigantesco amor insatisfecho. Este es el atomo
generador del grandioso poema. La abrumadora carga pa-
sional que el compositor tuvo que retener en su corazon,
candente y punzante. Posiblemente, una escapada, la cla-
sica «fuga» de Ricardo y Matilde viviendo un tiempo
juntos en Suiza o en lItalia, hubiese evaporado dia a dia
la esencia, la fuerza pasional que después tenia que ser
el motor generador del mds grande poema de amor que
jamés se escribiera. El hecho de que la fuente principal
del asunto estuviese tomada del poema épico original de
Mester Gottfried «Tristén e Isolda», es lo de menos. Tam-
bién Christian de Troyes escribié una versién francesa
de la leyenda, que se supone de origen céltico. Lo cierto
es que Wagner tomé6 un viejo molde, lo simplificé, lo redu-
jo vy, lo mas importante, le pudo insuflar, nutrir, con toda
su carga pasional, a cuyo servicio se puso su fuerza ge-
nial de compositor y consiguio una nueva cumbre poemé-
tica del amor. Lanzado ya por la vertiente de la sinceridad
desbordada, empleé y puso en juego algo mds que teo-
rias ideales, propdsitos, conceptos de formas nuevas con
creacion de la melodia infinita, o sea las melodias que
fluyen de manera incesante. Asi traducen fielmente su
tensién continua, su carga amorosa perennemente insa-
tisfecha, angustiosamente no alcanzada y con ello el oyen-
te estd ante «Tristan e Isolda», el drama de Wagner, sin
reposo, sin respiro, anhelante, en suspenso, con los sen-
tidos a flor de piel y con la percepcidn extrasensorial
excitada al maximo. El «malestars de la insatisfaccion
del gran amor que vivia Wagner, se transmite por com-
pleto y de continuo a los oyentes. Es la simbiosis goce-
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dolor, que se hace tangible incluso en el oyente. Nadie se
ha dedicado a pensar como cesa el dolor de tensién cuan-
do termina el dltimo acorde, que cierra la muerte de Isol-
da en el grandioso poema de amor. Nadie tal vez ha pen-
sado como Wagner nos hace gozar a fuerza de sentir
con él el dolor del amor eternamente insatisfecho. Nos
adentra, nos prende, somos un solo cuerpo sensible, obra
y auditorio; escenas, fosos y sala. A mi, particularmente,
lo que siempre me ha impresionado de «Tristdn» es esta
su tremenda sincesidad. Porque Wagner no lo escribi6
pensando, sino que lo escribic sintiendo. Sintiendo en su
propia carne y en su propia alma, gigante de tantas luchas,
ante tantos afanes, en tantas ambiciones, pequena, misera,
impotente, renunciadora, la grandeza de abandonar la lu-
cha, de destruirse, de anularse, de verterse todo €l en
la obra maestra de su genio. En la mds expresiva, la
més autodefinidora, la «obra por esencia». El oyente,
cuando ha «vivido» una sola vez la experiencia «Tristdn e
Isolda», recibiendo el impacto maravillosamente angustian-
te en forma panoramica, asimila mejor, de momento, y
espera con impaciencia el tercer acto. Es por decirlo en
términos corrientes, «el que mds le gusta...», de momen-
to. Y lo es porque es el acto en el cual el clima de
angustia alcanza las maximas cotas. Porque este oyente
que atin no asimilé la obra entera, pero que sabe incons-
cientemente que gozar de «Tristén» es sufrir, donde en-
cuentra ya su clima, donde la comprension se hace vivida
fusién con el drama es en la espera angustiosa de Tris-
tan, su agonia de amor y de dolor, su desgastar sus
ultimas y exdnimes fuerzas para entregarlas, no a la ama-
da, sino a algo tal vez més sutilente, sublime: a la «espera
de la mujer amadas. Wagner, que entré por la puerta
grande... o pequefia de los amores que quiso, se paso
media vida en el alma esperando a Matilde Wesendonck.
Como Tristdn se pasé la vida esperando a Isolda. Pero
ambos esperaban a su amada incluso cuando estaban
con ella. Porque aquella cumbre de amor, aquella entrega
de amor constante, aquella insatisfaccion constante, s6lo
podia acarrear insatisfaccion y dolor. En realidad «Tristén
e Isolda», aparte todos sus meéritos intrinsecos, presenta
unos binomios Amor-Dolor Amor-Muerte, Amor espiritual-
Amor sexual, que mantienen un poderio eterno y un atrac-
tivo seguro sobre los publicos. Es mucho més logico y po-
sible sentirse identificado a Tristdn e Isolda y su cosmos
amoroso, que no a Parsifal-Kundry o a Sigmundo-Siglinda.

Por esta razon, tres tipos de tensién embargan al espec-
tador oyente. En el primer acto, Tension-Expectacion. En
el segundo, Tension-Amor. En el tercero, Tension-
Angustia.




En buena ley, 1a tension que se inicia con el clima del
preludio y que aumenta en progresion hasta el final del
segundo acto, cae.en una sima de desolacién, de aban-
dono, que antes de levantarse el telon del tercero sobre
el Castillo de Kareol, produce un momento de relax,
de distension, como la serena planicie del «mar desiertos,
que sitda, prepara y ambienta el suefo soporifero del
héroe mortalmente herido. En cuanto éste, bajo la fiel
vigilancia de su escudero, despierta, entramos ya en la
angustia. De un Tristan que, en cuanto vuelve al estado
de conciencia, no tiene otro modo que la angustia irredi-
mible del amor que jamds va a satisfacerse.

Ultima consecuencia a fijar: en Ricardo Wagner coincidid,
junto con el amor estremecido por Matilde, a la cual no
poseera nunca, el conocimiento de Schopenhauer. Este
acabd de abrirle la vision de un mundo «para sufrirs, para
«saber tener la voluntad de sufrir», que suspendié la
escritura del Anillo, tan trabajosamente elaborada, mien-
tras «Tristdn e Isolda» podriamos decir fue escrito de un
solo rasgo, de un solo trazo continuo, fluyendo inconte-
nible. Era la tremenda descarga de una hipertension bru-
tal que iba a engendrar el drama de amor mas intenso
y mas potente que existe en la historia de la musica.
Empezada en Zurich en diciembre de 1857 y terminan-
dola en Venecia en junio de 1859, donde quedo comple-
tada. El estreno, no obstante, se postergoé hasta 1865 en
Munich, cantada por los esposos Schnorr von Carolfeld
y bajo la direccion de Hans von Biilow. Insisto, para resu-
mir: se dirda que Matilde Wesendonck, esposa de uno
de los comerciantes mds ricos de Europa, no tuvo la
fuerza para abandonar a su esposo y seguir al genio. Bur-
guesa renunciante, renuncia aburguesada o esposa fiel,
elevada renuncia al amor imposible... No importa la eti-
queta. Lo verdaderamente fundamental es que con su
conducta, después de haber convulsionado el psicosoma
de Ricardo Wagner, renuncié a su amor, con lo que le
inspiré la obra y luego lo puso en la catarata irrefre-
nable de traducirles en poema escénico-musical.
Volvemos a nuestro postulado inicial: si Wagner hubiese
pasado un afo viviendo con Matilde Wesendonck en plan
de amantes «realizados plenamente» no hubiese escrito
jamas «Tristdn e Isolda». La tremenda carga psiquica se
hubiese disipado. Wagner hubiese caido, como tantos
otros, victima de aquel aforismo que afirma que la Mujer
nos inspira la obra y luego i.0s impide realizarla. Esta
tremenda carga psicosomatica de amor insatisfecho se
tradujo en la obra mas sincera de Ricardo Wagner.

JOSE M." COLOMER PUJOL

ERNST AUGUST SCHNEI DER
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ETAPAS IMPORTANTES EN LA
VIDA DE RICHARD WAGNER

Ve la luz en Leipzig (Alemania) Wilhelm Richard
Wagner. En su familia existen varios maestros de
escuela y organistas.

Fallece su padre y al poco tiempo su madre coatrae
nuevas nupcias con el pintor y autor dramético Lud-
wig Geyer, que acostumbra al pequefio Richard a
vivir en un ambiente artistico.

Muere su padrastro Geyer en Dresde, donde viven
desde hace afos.

De nuevo la familia se instala en Leigzig; alli Ri-
chard asiste a unas representaciones de la dpera
de Weber «Der Freischutz» y también a algunos
conciertos, reveldndose de manera inopinada su fer-
viente vocacion musical.

Después de multiples choques y disgustos con sus
maestros de musica, se matricula en la Universidad
de Leipzig.

Después de un largo periodo de indecisién, en el
que alterna la composicion musical con el cultivo
de otras disciplinas, al amparo de su hermano Al-
bert, director de escena del Teatro de Wiirzburg,
actia en el mismo como maestro de coro, siendo
la primera vez en su vida que logra una remune-
racion a su trabajo. Escribe letra y misica de una
opera que titula «Las Hadas», que no se represento
hasta después de su muerte.

Estrena en el Teatro de Magdeburgo su segunda 6pe-
ra, denominada «La prohibicion de amars.

Es nombrado director musical del Teatro de Riga.

Después de perder su puesto en Riga, decide tras-
ladarse con su esposa a Paris, lo que verifica previo
un pequefio descanso en Londres.

Desconociendo el idioma francés y no contando con
amigos en la capital, tiene grandes trabajos para
subsistir, ocupado en distintos quehaceres que le
rinden poquisimo; no obstante, puede terminar las
partituras de las operas «Rienzi» y «El Holandés
errante».




1842 Abrumado por el fracaso y la falta de medios. de.
cide como recurso supremo volver a su pais, y para
atender a los gastos del desplazamiento vende al
Teatro de la Opera de Paris su «Holandés errantes.
que logra tan poco favor en los medios musicales
franceses, que antes de ser estrenada se sustituye
la partitura de Wagner por otra mediocre de Dietsch,
titulandose la obra «El Buque fantasma». En octubre
de este propio afio estrena en el Teatro Real de
Dresde «Rienzi», logrando un éxito extraordinario.

1843 En el propio Teatro de Dresde estrena su «Holandés
errante», bien acogido, aunque con muchas reservas
de los técnicos, pues esta obra marca el inicio de
la revolucion musical debida a Wagner y, como es
frecuente en todas las novedades, es apasionada-
mente discutida.

1845 Desde hace dos anos es director titular del Teatro
Real de Dresde y en el mismo estrena la dpera «Tann-
héusers, que es friamente acogida, pues las indis-
cutibles bellezas que contiene no son apreciadas ante
la modernidad de su exposicién.

1849 Estalla una revolucion en Dresde, que es reprimida,
pero Wagner, que desde el primer momento no ha
recatado su adhesién al movimiento subversivo, huye,
refugidandose en Weimar, en donde empieza a tra-
bajar para personificar al héroe «Siegfried». Pero
sus indecisiones y cambios de conducta son conti-
nuos, trasladdndose primero a Paris, en dende. des-
pués de una serie de desavenencias conyugales, se
separa de su esposa y se dirige a Zurich.

1850 De nuevo regresa a Paris, en donde Liszt, que le pro-
tege con interés. le ayuda a preparar el estreno de
«Lohengrin», que se produce en este afo en Weimar,
no logrando alcanzar buena acogida y en la segunda
representacion es silbada estrepitosamente.

1851 Continta trabajando en las partes de su «Tetralogian.

1852 Reside otra vez en Zurich, en donde concce al ma-
trimonio Wesendock, que influye extraordinariamente
en su obra y futuro; al interés que en su animo
despierta Matilde Wesendock se deben las mas ins-
piradas péginas amatorias de «Tristdn».

1855 Dirige con éxito ocho conciertos en Londres.

1857 En Zurich termina «Tristan» y empieza la cemposi-
cion de «Parsifal».

1858 Temiendo no poder resistir la pasién que siente por
Matilde Wesendock, ante la consideracién y gratitud
que debe a su esposo, decide separarse deI_ matri-
monio y, dejando Zurich, pasa a vivir en Venecia, don-
de compone los célebres «lieders» con letra de Ma-
tilde.

1860 Su espiritu inquieto le hace instalarse de nuevo en
Paris, donde en forma de concierto ofrece las nove-
dades de fragmentos de sus principales 6p’er§15, No
ie acompana el éxito y su situacién econdmica es
insostenible.

1861 Bajo la proteccion del Emperador Napoledn I estre-
na en la Opera de Paris «Tannhéduser», producién-
dose un enorme escéndalo y pérdidas econdmicas
ingentes que obligan a retirar la 6pera después de
la tercera representacidon. No obstante, se produce
una reaccién a su favor en los medios intelectuales.
A fines de este afo regresa a Alemania, por ha-
berse dictado amnistia politica. En Viena alcanza un
gran éxito con «Lohengrin».

1862 Se caracteriza este afo por un constante viajar y
una grave acentuacién de sus depresiones de éni-
mo Yy, como siempre, su situacién econdmica es
mala.

1864 Luis I, nuevo Rey de Baviera, le ofrece un impor-
tante apoyo y proteccion, asi como el Teatro de la
Corte, para representar sus Operas. Acepta encan-
tado lo que su benefactor le propone, asociando a
su empresa al director de orquesta Hans Von Bulow,
su ex discipulo y musico preferido.

1865 Las liberalidades de Luis Il a favor de Wagner, asi
como el especial cardcter y genialidades del miusico,
dan pabulo a una corriente de opinién contra Wagner,
hasta el punto de ser objeto de una tenaz pugna
politica. Se estrena «Tannhauser», que logra ser acep-
tado pero que en realidad no entusiasma. A media-
dos de este afio se estrena en el Hoftheater «Tris-
tan e Isolda», que, causando una impresién extraor-
dinaria en el publico, constituye el mas grande triun-
fo obtenido por su miusica, pero el mismo no im-
pide que la oposicién a su favor_rea! vaya _to'mando
cuerpo, hasta el punto que el dia 10 de d:grembre
se vea obligado el compositor a dejar Munich, pa-
sando a Suiza.

1866 Muere en Dresde la esposa de Wagner y poco des-
pués Césima Listz abandona a su marido, el gran
miusico colaborador de Wagner, Hans von Bulow, para




ir a vivih con este ultimo en Trichsahen, cerca de
Lucerna. La situacion que crea este acontecimiento
es dificil, penosa y poco favorable al musico.

Se estrena en Munich, con enorme éxito, «Los maes-
tros cantores de Nuremberg», que a pesar del grave
drama familiar recién planteado, es dirigida por Von
Bulow.

Luego de la amistad sentida y auxilio prestado por
Von Bulow a su maestro, cambia de parecer y atra-
viesa un periodo de furor contra Wagner. Se  estre-
na también en Munich «El oro del Rhins, prélogo de
la gran Tetralogia.

Se estrena felizmente en Munich «La Walkiria», que
alcanza un éxito sensacional. Previo haberse decreta-
do el divorcio de Césima y Von Bulow, el 25 de
agosto Wagner se casa en Lucerna con Cdsima.
Empieza a tomar cuerpo en su mente y a realizar
trabajos y estudios en pro de un proyecto de cons-
truir un teatro moderno y especial para representar
sus obras.

Visita por vez primera Bayreuth, eligiendo este lu-
gar para la realizacion en el mismo de su teatro.

Se instala en Bayreuth y se forma la sociedad para
acometer la construccion del teatro, del que se
pone la primera piedra el dia 19 de mayo. Alterna
en el trabajo de finalizar su «Tetralogia» y velar la
construccion del teatro, que se ha convertido en una
verdadera obsesidn.

Inauguracién del Teatro de Bayreuth, en 13 de agosto,
con asistencia del Rey Luis Il de Baviera y el Em-
perador Guillermo | de Alemania. Se representé la
«Tetralogia» completa, estrenandose «Sigfrido» y «El
ocaso de los dioses». Contintia trabajando en la com-
posicion de «Parsifal».

El dia 25 de abrii da por totalmente acabada su dl-
tima obra, el famoso festival sacro. Logra un éxito
completo, definitivo, alcanzandose dieciséis represen-
taciones consecutivas. Su salud sufre quebrantos de
importancia y tratando de remediarlos se traslada
con toda su familia a Venecia.

El dia 13 de febrero sufre un derrame cerebral que
le acarrea la muerte. Se trasladan sus restos desde
Venecia a Bayreuth, en donde reciben sepultura junto
al teatro que su genio inspirara.
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Apartamentos en venta

Para los devotos del mar y de
los deportes nauticos, poseer
un apartamento en el Edificio
“PORTINYOL" de Arenys
de Mar, es tanto como tener
un pie en tierra y otro en el
mar. Nunca podra construirse
mas cerca de él. Ni reunir

tantas ventajas: el puerto de-
portivo a babor, la playa a
estribor.

Nada de lo que podamos de-
carle tiene el valor de una
visita  personal. Dirijase per-
sonalmente al “Centro de In-
Jormaciin” del propio Edificio
“PORTINYOL” (Frente al
Pésito del puerto de Arenys de
Mar), 0 a:
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ORGANIZACION INMOBILIARIA

Av. Principe de Asturias, 34

Teléfone 217 29 00 * . BARCELOMA nay

la mds extraordinaria
grabacién de

tristan
e
(Wagner) iSOIda

interpretada por:

BIRGIT NILSSON (sopranol, FRITZ UHL (tenor), REGINA
RESNIK (mezzo-soprono), TOM KRAUSE (baritono),
ARNOLD VAN MILL (bajo), ERNEST KOZUB, TETER
KLEIN (tenor), WALDEMAR KMENTT (tenor] y THEODOR
KISCHBICHLER.

ORQUESTA FILARMON!CA DE VIENA vy
SINGVEREIN DER GESELLSCHAFT DER MUSIKFREUNDE.
Director: GEORG SOLTI

SXL-SET 204/8 (estereo)
LXT-MET 204/8 (mono)

DISCOS




LOS INTERPRETES DE LA OPERA QUE
HOY SE REPRESENTA OPINAN DE ELLA...

Tristdn e Isolda es el poema del amor y de la muerte.
La misica de Wagner celebra el culto de estas dos fuerzas,
de las que a pesar de las apariencias el amor es la méas
fuerte.

;Quién puede llegar a sondar el profundo pensamiento y los
reconditos entresijos del corazén de otro ser humano?
No obstante, esto es lo que deberia hacerse en el caso
de Ricardo Wagner para, con justicia, calibrar su obra.
La responsabilidad de los intérpretes es considerable, toda
vez que a través de ellos se recibe la proyeccion de su
musica. Los torrentes de pasion, las sefiales de latentes
amenazas, la dolorosa confesién que encierran los monag-
logos, pero especialmente la gran ternura y la extraordi-
naria intensidad de los sentimientos que alcanzan al paroxis-
mo, piden y exijen ser traducidos con exactitud; si la
cabeza debe mantenerse equilibrada para afrontar las temi-
bles dificultades técnicas solicitadas a todos los intérpretes,
el corazén debe quedar completamente ligado a lo que la
partitura demanda, al efecto de que se trate de olvidar
la enorme labor que se les reclama, para que, por encima
de todo, se sobreponga el pensamiento puro y elevado.

Para mi, dirigir Tristdn e Isolda es, mucho méds que en
otra obra cualquiera, la tentativa de conseguir trasladar
.al auditorio la carga emocional que encierra dicha Gpera;
de sentirnos ligados a los labios de los intérpretes, para
beber su texto, y de sumergirnos en una musica tan
intensa que acaba en el recuerdo de nuestros grandes
antecesores, como Josef Keilberth y Félix Mottl.

A pesar de su aparente complejidad, la misica de Tristdn
debe aparecer diafana y nutrir el canto, al que jamas debe
combatir, si se ha podido etectuar la necesaria preparacion
de su expresion.

El culto de la belleza del sonido debe ocupar un prefe-
rente lugar y las grandes explosiones y relieves de los
sentimientos, como Wagner senalaba en los famosos espa-
cios «entre notass, en los que se encuentra verdadera-
mente la musica.

V para citar un pensamiento del Maestro; «la novela de
amor de Tristdn e lIsolda= debe desarrollarse dentro de un
recogimiento total, con una devocidn y un perfecto oivido
de nuestro propio sentir. Es preciso descubrirse a uno
mismo, participando en las grandes circunstancias de |la
vida, tal como las describe esta misica,

Para percibir y hacer comprender ese mensaje es preciso

JOI EI 2 adoptar la actitud fundamental de uno de los protagonistas
de la obra, Kurvenal: se debe ser fiel, fiel a la partitura,
donde los pianos, pianissimos, tres veces piano, disminu-

endos, decreciendo «muy dulce», son legion y en donde
los temas mas sutiles, por ocultos que puedan ser, en
una escritura aparentemente muy densa, exijen no obstante
ser oportunamente destacados en todo momento.

Provenca, 265 (Edifici la Ped -
ici la Pedrera)- Tel. 215 48 41 CHARLES VANDERZAND
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PELETERIA
PASEO DE GRACIA 121

COLECCION ROURA

Para mi, Isolda es el prototipo de la mujer amante, a la
que sdlo sufrimientos concede su gran amor, cuando ella
pretende convertir su pasién en alegria e irrazonable frenesi
jubiloso.

Las circunstancias que la rodean la llevan a comprender
que su amor es tan grande y excelso gue sdlo podra lo-
grarlo con la muerte.

INGRID BJONER

Las causas que motivan las siguientes opiniones vienen
motivadas por la conexién existente entre mi persona y
la misica wagneriana. Lo gue intenta explicar precisa-
mente esta musica es la combinacion de la grandeza hu-
mana con la fidelidad y con la relacién mutua de todos
los personajes. Asi, pues, yo deseo representar este pa-
pel de Kurwenal tal como lo definia Wagner: «simbolo
y encarnacién de la fidelidad humana», y deseo encon-
trar la forma para, seglin el poema original, poder com-
binar mi esfuerzo y dedicacién con la de los otros cuatro
personajes principales, con el fin de poder representar
bien el pensamiento que tuvo el autor al escribir la obra.

ANTONIN SVORC
L]

Brangania es la servidora de lIsolda, pero es mds que
esto su amiga y confidente. Su papel en la obra no es
pasivo, sino activo, pero con su ignorancia marca el des-
tino de lIsolda y no comprende su posterior agitacién,
cuando ella le explica todo, intenta compadecerla y con-
solarla. Después no comprende el sibito ardor de lsolda,
cuando en vez de darle el filtro mortal le da el amoroso.
Cambia los filtros por una sdbita pasién interior, por un
movimiento indescriptible, pero después duda si en su
papel de juez puede haber cambiado para Isolda una
muerte rdpida por una larga vida llena de sufrimientos.
Ella al ofrecer el filtro amoroso se convierte en la diosa
del destino y adopta una personalidad superior a la suya
propla de persona humana. Asume una responsabilidad mo-
ral, de la que se libra al hacer plblico al Rey Marke su
accién y la pasién de Isolda. Cuando intenta advertir a
Isolda ya es tarde, pues los dos amantes no podrdn lo-
grar ya la salvacién. La tragedia tiene que acabar con
Brangania, su causa y al mismo tiempo testigo presencial
importante en toda la accién del drama.

BARBRO ERICSON




DE LAS OPERAS DE
c ATA l' 0 G 0 RICHARD WAGNER
seguidas del afio y Teatro en que fueron estrenadas

LA PROHIBICION DE AMAR o LA NOVICIA DE PALERMO: 29 de marzo
de 1836, Teatro Municipal de Magdeburgo.

RIENZI o EL ULTIMO DE LOS TRIBUNOS: 20 de octubre de 1842, Tea-
tro Real de Dresde.

EL BUQUE FANTASMA: 2 de enero de 1843, Teatro Real de Dresde.

TANNHAUSER: 21 de octubre de 1845, Teatro Real de Dresde.

LOHENGRIN: 28 de agosto de 1850, Teatro Gran Ducal de Weimar.

TRISTAN E ISOLDA: 10 de junio de 1865, Teatro Real de Munich.

LOS MAESTROS CANTORES DE NUREMBERG: 21 de junio de 1868,
Teatro Real de Munich.

EL ORO DEL RHIN: 22 de septiembre de 1868, Teatro de la Opera
de Munich.

LA WALKIRIA: 26 de junio de 1870, Teatro de la Opera de Munich.

SIGFRIDO: 16 de agosto de 1876, Teatro del Festival de Bayreuth.

EL OCASO DE LOS DIOSES: 18 de agosto de 1876, Teatro del Festival
de Bayreuth.

PARSIFAL: 26 de julio de 1882, Teatro del Festival de Bayreuth.

LAS HADAS: 28 de junio de 1888, Teatro de la Corte de Munich.

NOTA

La dpera «Las Hadas» la compuso Wagner el afo 1833, o sea cuando
contaba sélo veinte afos, pero su autor no logré verla en escena;
siempre fue rechazada por los teatros a que se ofr@cid, tanto por las
extraordinarias dimensiones de su partitura como por las exigencias
de la misma, que requeria nada menos que tres primeros tenores,
cinco sopranos, un baritono, cuatro bajos, varias decenas de personajes
episddicos, un coro importantisimo y una gigantesca orquesta.

En junio de 1888, cuando ya habian transcurrido cinco anos de la
muerte de Richard Wagner, en recuerdo y homenaje al gran misico,
montd el Teatro de la Corte de Munich dicha obra, en la que debe
reconocerse, nada dejaba adivinar las futuras creaciones del verdadero
fundador del drama musical.

DISCOGRAFIA 2ELACPERA
TRISTAN E ISOLDA

FRANZ KONWITSCHNY — Orquesta del Gewandhaus de Leipzig y Coros
de la Mitteldeutsche Rundfunk de Leipzig — URANIA.
Margaret Baumer, Erna Vestenberger, Ludwig Suthaus, Karl Wolfram,
Gottlob Frick, Theodor Horand.

WILHELM FURTWANGLER — Orquesta Filarmonia y Coro del «Covent
Garden» de Londres — VOZ DE SU AMO.
Kirsten Flagstad, Blanche Thebom, Lu wig Suthaus, Dietrich Fischer
Dieskau, ef Greindl, Edgar Evans.

GEORG SOLTI — Orquesta Filarménica de Viena y Coro de la «Ges-
sellschaft der Musikfreunde» de Viena — DECCA.
Birgit Nilsson, Regine Resnik, Fritz Uhl, Tom Krause, Arpold Van
Mill, Ernzt Kozub.

KARL BOH — Festival de Bayreuth — DEUTSCHE GRAMMOPHON.
Birgit son, Christa Ludwig, Wolfgang Windgassen, Eberha
Wiéichter, Martti Talvela, Claude Heater.

NOTAS:
A) Esta relacién comprende solamente grabaciones completas.
B) El orden que figura en cada grabacién es el siguiente: Maestro
Director, orquesta y coros, casa editora y principales intérpretes.
C). Esta noticia discogréfica no tiene cardcter publicitario.

JOYERO
MTRO. PEREZ CABRERO, 4. TEL. 239 7007. BARCELONA-6

PARKING GRATUITO: GARAGE COVADONGA, JUAN SEBASTIAN BACH. S5




NOTICIARIO

@® Con la funcién de esta noche se inicia el ciclo alemén de
la actual Temporada de Opera, con la puesta en escena de
"Tristan e Isolda”, bajo la direccién del ilustre Mtro. Charles
Vanderzand y montaje escénico de Ernst-August Schneider,
El reparto, auténticamente excepcional, estd encabezado por
la gran soprano noruega Ingrid Bjoner, que se presenta en
Barcelona con una de sus maximas creaciones y a la que se
considera como legitima sucesora de las mas grandes Isoldas
de la Historia de la Opera. Con tan gran artista figuran el
tenor Claude Heater, y el baritono Antonin Svorc, ya aplaudi-
dos en este Gran Teatro, la mezzo soprano Barbre Ericson
y el bajo Manfred Schenk, que se presentan en Espana.

@® Ingrid Bjoner nacié en Oslo, iniciando su carrera en la
"Deutsche Oper am Rhein" de Disseldorf, desde donde ra-
pidamente se extendié su fama, habiendo conseguido ser
considerada como una de las grandes sopranos dramaticas
de nuestro tiempo. Alterna el repertorio aleméan con el italiano
(es una destacada intérprete de «Turandots), siendo figura
habitual en el "National Theater’ de Munich y figurando fre-
cuentemente como artista invitada en los programas del
"Metropolitan”, la "Scala", ""Covent Garden'' Opera de Viena
y Festivales de Bayreuth y Salzburg.

@® El proximo jueves tendra lugar la segunda representacion
de la bellisima obra de Vicente Martin y Soler, "Una Cosa
Rara”, cuya reexhumacion y estreno en este Gran Teatro el
pasado sabado ha supuesto un destacado acontecimiento en
la vida musical espafiola. Con la direccion del Maestro Roy
Jesson y el montaje, bocetos y figurines, de Francisco de
Nieva, han dado vida a los personajes una notabilisima Com-
pafia, integrada por Angeles Chamorro, Isabel Garcisanz,
Maria del Carmen Decamp, Julian Molina, Enrico Fissore,
Carlo del Bosco, Manuel Pérez Bermidez y Tomas Cabrera.

@ El programa previsto para la presente semana incluye los
proximos sabado y domingo dos nuevas representaciones de
"Tristan e Isolda" y "Una Cosa Rara”’, con los mismos repar-
tos de las anteriores representaciones, y siendo la del do-
mingo la Ultima representacion de la obra de Martin y Soler.

<LO ‘RECONOCEMOS:
INO IA “PODEMOS ‘MEJORAR!

El Agua de Colonia Royale Ambrée, a través
de sus 50 afos de existencia ha mantenido
y mantendri su calidad excepeional, in.

superable.
La equilibrada férmula que la integra,
n base de esencias de plantas, flores
y cortezas de frutos del sur, es tan
compleja que no solamente no se
puede imitar, sino gque nosotros
mismos

INO IA°PODEMOS ‘MEJORAR!
LEGRAIN

PARIS




PROXIMAS FUNCIONES

Jueves, 26 noviembre 1970. Noche a las 9,30
8.* de propiedad y abono a Noches. Turno B

SEGUNDA REPRESENTACION de

UNA COSA RARA

de Vicente Martin y Soler

por Isabel Garcisanz Enrico Fissore
Angeles Chamorro Carlo del Bosco
M.* del Carmen Decamp M. Pérez-Bermudez
Julian Molina Tomas Cabrera

Maestro: Roy JESSON
Dtor. de escena: Francisco Nieva

Sébado, 28 noviembre 1970. Noche a las 9,30
9.% de propiedad y abono a Noches. Turno C

SEGUNDA REPRESENTACION de

TRISTAN E ISOLDA

de Richard Wagner

por los mismos intérpretes de esta noche.

Domingo, 29 noviembre 1970. Tarde a las 5,30
3." de propiedad y abono a Tardes.

TERCERA Y ULTIMA REPRESENTACION de

UNA COSA RARA

por los mismos intérpretes del jueves dia 26

D. L.: B, 35.332-1967 - ARTES GRAFICAS KLEIN, tel. 271 19 31, Barcelona

AVISO. Dentro de la sala de este Gran Teatro estd prohibido obtener registros
o cintas magnetofdnicas, asi como realizar fotografias o filmar escenas de
los especticulos que se representan, o del pliblico que asiste a los mismos

Prohibida la reproduccién total o parcial de los textos de este Programa

Talleres Huguet,s.l.

SERVICIO LANCIA Y MERCEDES BENZ
CONDE BORRELL, 229-231 @ TEL. 23022 27

Benito Juncosa,s.l.

CONDE BORRELL, 208 @ TEL. 2531203

® CARROCERIAS Y SUS
ESPECIALIDADES

® TRABAJOS DE CALIDAD
SOBRE AUTOMOVILES




SU REGALO DE FIESTAS,
UNO DE LOS

BAILEN—CASPE CRUCEROS

e I

NAVIDAD
FIN DEANO ©

Del 21 al 28 Diciembre 1970 M/N CARIBIA

BARCELONA - TANGER - MALAGA - ARGEL

GENOVA - BARCELONA:

Del 28 Diciembre 1970 al 6 Enero 1971 M/N CARIBIA
BARCELONA - MALAGA - TANGER - LISBOA

CASABLANCA - ARGEL - BARCELONA

Combi do del 21 Diciembre 1970 al 6 Enero 1971 M/N CARIBIA
BARCELONA - TANGER - MALAGA - ARGEL - GENOVA
BARCELONA - MALAGA - TANGER - LISBOA

CASABLANCA - ARGEL - BARCELONA

Del 26 Diciembre 1970 al 6 Enero 1971 M/N IRPINIA
GENOVA - NAPOLES - CATANIA - TRIPOLI
TUNEZ - ARGEL - TANGER - CADIZ - PALMA - GENOVA

Y CRUCERO
AL AFRICA
FASCINANTE

15 Febrero BARCELONA
M/NCARIBIA 10 . renemre
PROGRAMA MARITIMO 30 DIAS 21 = DAKAR
2 PROGRAMAS AEROMARITIMOS 24 = MONROVIA
DE 15y 22 DIAS 26 = ACCRA (Tema)
27 » LOME (Togo-Port)
Precio desde 30.620 ptas. 1 Marzo  viCTORIA/DOUALA
3w COTONOU
[El bugue saldrd de Malaga al 14 de 4 » ABIDJAN
Marzo a las 15.00 horas con desting” 7 . FREETOWN
a Génova, donde llegard el dia 16
a las 14.00 horas) 8 = CONAKRY
12 = LAS PALMAS
14 MALAGA
informes y reservas en

HIJOS DE M. CONDEMINAS, S.A.

Paseo Coldn, 9-11 - Tels. 221 14 80 - 232 21 04




La publicidad de este Programa
ha sido confiada en
exclusiva a

Publicidad KLEIN ()
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telefs. 240 75 05 - 232 57 16.
y ha sido impreso en sus
talleres de Artes Graficas,
en San Justo Desvern
(Barcelona)
teléf. 271 19 31
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